


FLORA Y FAUNA DE CHILE

EL PIDEN
(Rallusy rythyrynchus)

CLASE AVES

Ave gue vive a la orilla de los esteros y pajonales.

Llama la atencién en él las precauciones que toma al salir de su es
vondite v la rapidez eon que se esconde al primer ruido que siente.

El Pidén pertenece a las Aves Zancudas, es muy eorredor ¥ enando
vuels es porque es perseguido por algin enemigo, los vnelos son muy corios
¥ siempre se deja caer en los matorrales, no es una ave voladors; sus alas
ne son muy aptas varz el voelo, son mwuy redondeadas.

Su slimentacién consiste en pequefios animalitos acuiticos, semillitas
v -lombrices, ete.

Su nido lo construye en el suelo, los huevos son de color chocolate eon
manehas vegras, sus pollos son autéfagos y negros.

En cautividad vive muy bien, se domestica hasta el extremo de hacer
vida comiin con las gallinas, anda en libertad sin temor de que se voela.

Por las tirdes deja oir su canto melodioso.

(Estas aves e insectos han sido tomados del Museo del Colegic San Pe-
dro Nolasco de Santiago) .
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MI CHARLA DE HOY

Tengo una’ buena noticia que dar a mis amigui-
tos. Vuestro eatusiasmo, vuestra comprension y
vuestra simpatia van a tener su recompensa en for-
ma prictica y efectiva. La Administracion de nues-
tra revista ha resuelto repartir valiosos premios en
ire log lectores de “EL COLEGIAL’. Estos pre-
mios consistirdn en objetos de arte, en dtiles de ser-
vieio casero y también en dinero. Para ésto nuestros
leclores no tendrdn mds que hacer que recortar el
eupbn que saldra todas las semanas en la wltima pd-
gina de la revista y canjearlas en nuestras Oficinas
por nitmeros del sorteo que se efectuard a fin de aito,
antes de la Pascua, para que todos los lectores favo-
recidos puedan temer en sus manos el mismo dia de
Pascua un lindo regalo obsequiado por “EL CO-
LEGIAL”.

Ademis de este sorteo gratuito entre nuestros
favorecedores, iniciaremos también un concurso edu-
cativo y al final de dicho concurso repartiremos pre-
niios especiales entre los concursantes que resulten
vencedores. Prozimamente daremos a conocer las ba-
ses de este concurso que servird de entretencion, al
mismo tiempo que avivard el afdn de estudio en to-
dos los nifios.

(s deseo, pues, buena suerte y jhasta el prézi-

mc Viernes!
EL COLEGIAL
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CAPITULO VI

Achmet-Effendi le hablé epton-
ces de Walter y le refirié o lo
que habia sucedido delante del Sul-
tén y el castigo horrible a que fué
sometido por haber confesado a
Cristo delante de todos.

—iDios asista al heroico nifio!
dijo el anciano sacerdote. Mafiana
mismo iremos al Palacio, y, a ser
posible, le rescataremos a él y a su
hermana.

—Padre Martin, dijo el monje
joven. § No serin estos nifios los hi-

—Bien puede ser, Padre José,
i6 el anciano. Mi i

" to. El nifio se llama Walter y la ni-

fia Maria; ambos tienen los ojos
azules y el cabello rubio, el nifio es
muy alto y fuerte para los 12 afios
gue tenia. :

—Las sefias son esas, observd el
intérprete. Asi se llamaban los mi-
fios el uno al otro.

—Fllos son, afirmé el religioso
joven. | Qué alegria la de sus padres
cuando les devolvamos sus hijos en
Vienal 7

—~Confiemos que asi suceda, dijo
el anciano. También esperamos mu-
cho en vuestra cooperacién, queride
amigo y paisano. Mafiana, Jevpués
de la segunda oraeién estaremos de-
lante de la Alta Puerta, si os pare-
ce bien,

Achmet-Effendi asinti6 a las pa-
labras del anciano, se despidié y sa-
lié de la estancia.

A la hora fijada, llegaron ambos
religiosos, i del siervo
armado, a la enfrente
de la Alta Puerta, Achmet-Effen-
di, que estaba esperdindolos, los eon-
dujo, a la Puerta de los Saludos.
Desde alli se dirigieron los tres a
una pequeiia sala abovedada donde
esperaban hablar al inspector de
los esclavos blancos. Largo rato hm-
bieron de aguardar antes que se
presentase Abdulah.

Entré Abdulah y se senté frente
a los religiosos, mientras que el in-
térprete se colocaba a la derecha
del inspector. Después de los salu-
dos, el Padre Martin expuso el fin
de su viaje a Constantinopla, y pi-



Los Esclavos del Sultdn

dié al empleado que le apoyara
su empresa, ofreciéndole mar-
eos por cada esclavo, euyo rescate
procurase del Sultdn.

Abdulah se pasé la mano por la
barba y dijo que 90 marcos era muy

. 8i el misionero extranjero
queria dar 120 y poner anticipada-
mente una bolsa llena de oro en sus
manos, ipara allanar el camino, eco-
mo él deeia, algo podria conseguir-
se. El Padre Martin tenin expe-
riencia suficiente para saber que si
se ha de obtener alguna cosa, era
preciso comprar a los empleados
del Sultdn por lo que traia prepa-
rada la bolsa. Se la alargé al ins-
pector, diciendo:

—Plugue a Dios que este dinero
sea para ti de bendicién, y quiera
disponer tu corazdén segin mis de-
5608,

—Veo, oh extranjero, respondié
Abdulah, tomando la bolsa y ocul-
tindola entre los pliegues de su tra-
je, que Ald ha adornado tu espiri-
tu de prudencia y tu mano de libe-
ralidad- Quien deja que decaiga su
camello, no llegara al fin de la jor-
nada, pero el que no economiza el
pienso de su ca ura, camina-
rd rdpidamente.

El Rvdo. Padre Martin expresd
deseo de ver a los esclavos que eran
cristianos, % el inspector diria qué
reseate pedia por cada uno de ellos.
Abdulah hizo comparecer a los es-
clavos, a los que el Padre Martin
pregunté cudl era su nombre y su
patria. Consoldndolos en lo posible
les dijo que tuvieran esperanza.
Los misioneros estaban conmovidos
¥ hubiesen querido llevarlos a to-
dos.; Anotaron la eantidad que exi-
gia el inspector por cada uno de

2!1!Mlqueamdiam

A instancias de los misioneros,
fueron conducidos también los pa-
jes a la sala; s6lo comparecie-
ron Antonio ;em]!'atanmho . Estos re-
firieron a los monjes su historia
eon sencillas pero conmovedoras
palabras. Estanislao conté eémo fué
hecho eautivo por los genizaros en
una ineursién en que asolaron a una
aldea, fronteriza. Antomio relatd
e6mo eayeron una noche sobre la
casa de campo de su padre, en las
cercanias de Bari, y le saearon de
su lecho para embarearlo en un bu-
que pirata.

—Ahora, afiadi6é el nifio lloran-
do, hace cuatro afios que soy esela-
vo del Sultin. Y si sigo asi mucho
tiempo, no sé si tendré fortaleza pa-
ra continuar siendo fiel a mi Sal-
vador, pues el Sultin quiere resuel-
tamente hacernos remegar y ayer
ha mandado castigar eruelmente a
un amigo mio. | Ay qué espantoso
tormento; yo no sé si podré sopor-
tarlo!

El Rvdo. Padre Martin consolé a
los nifios, pidiéndoles tuvieran pa-
ciencia. Después se despidié de
ellos bendiciéndolos. Ya estaba An-
tonio en la puerta euando se volvié
y dijo: ) et

—Padre, no se olvide de mi ami-
go Walter, que ayer fué azotado
por su fe.

—No me olvido de él, hijo mio,
ni de ti tampoco, respondié el an-
ciano conmovido.

La suma que Abdulah exigia por
los pajes era muy eonsiderable, ain
asi, decia el inspeetor, es muy de
temer que el Sultin no consienta en
deshacerse de ninguno de sus esela-
Yo8. :

o ¥ Crepae e W
temente y preguntaron por -
Pasaran sus quince dias antes



Mirad en mi libro de spuntes; enhpngnnﬂ?u&h\eréhhlﬂmbmdu-

estos nifios, — dijo ¢l misionero.

Z:Ialh. pueda tener en pie, dijo Ab-
Kl Bultin quiere que este ni-
fio sea su favorito y no serd fieil
su rescate. Ha de hacerse musul-
mén como Mehemet juré ayer, y
cuando esto suceda podré llegar
:iurn el tiempo a ser Baji o Gran Vi-

—4Y las cautivas eristianas?
pregunté el Rvdo. Padre Martin.

—ZEn el rescate de éstas no hay
gue pensar. Ni siguiera podéis
verlas, contesté Abdulah.
dr‘l_f:ml conducidnos a !;&un

o0s genizaros, donde el

nifio, dijo suspirando el anciano.

Cuando Walter volvié de su des-
mayo, no supo en el primer momen-
to darse cuenta dénde estaba. To-
cando en la obscuridad, eonoeié que
se hallaba en un rineén sobre un
montén de paja. Intenté levantar-
se, pero sintié al punto vivos dolo-
res en los pies y vié gue los tenia
envueltos en un xﬂn himedo. En-
tonces se acordé de lo que habfa su-

cedido y la célera del Sultin.

Pero en medio de su triste esta-
do, Walter levanté las manos al
cielo y desde aquella obscura cua-
dra elevé una ferviente plegaria en
aceién de gracias porque Dios le
habia concedido soportar con fi-
delidad aquella primera dolorosa
prueba,

Ignoraba dénde se hallaba, creia
estar en una ecdrcel subterrinea.
Entonces oyé abrirse una puerta y
distinguié delante de si un mnifo
que le alumbré el rostro.

—4 Estds despierto, Walter? ex-
clamé una voz conocida. Cuando te
trajeron ayer tarde crei que estabas
muerto, Pero el viejo Bayaceto di-
jo que madie se muere a consecuen-
cia de golpes en las plantas de los
pies. Después me enseiié6 como ha-
bia de vendarte, y como me toca es-
ta noche la gunardia de la cuadra,
vengo a renovarte los paiios hi-

medos.
(Continuard)



Péagina Femenina
UN BOLSON EN CANAMAZO

Muy itil es este bolso grande
trabajado en punto de tapiceria que
siempre es necesario para guardar

el tejido. El trabajo estd hecho en
punto gobelino, con lana fina, en
los tonos azul marino, rojo, verde,
amarillo y megro, sobre cafiamazo.

La medida, aproximadamente, es
de 24 ems. de alto por 33 cms. de
aneho.

Ejecucion del punto: Este punto
se hace en hileras horizontales, co-
locando el hilo en sentido vertieal
sobre dos hilos del cafiamazo, y de-
jando eada vez un hilo de canama-
zo en cada punto.

Una vez terminado el bordado se
planchan de lado revés, a través
de un lienzo hiimedo, todas las par-
tes que componen este bolso, que
son las dos caras y la tira que da
espesor.. :

Luego se unen éstas por costuras
y se forra en tela de seda y se coloca
un cierre eclair en la parte supe-
rior.

Las asas se hacen de euero azul
marino. :

Recetas

Merengue de moras y manzanas

Ingredientes: 1/2 kilo moras, 1/2
kilo manzanas para cocer, azicar
al gusto, agua, 2 huevos, 1 cuchara-
da mantequilla, 2 cucharadas azi-
car flor.

Procedimiento: Pelar y cortar
las manzanas en cuatro; remover
los corazones y cortar la fruta en
rebanadas. .

Lavar y limpiar las moras.

En seguida, moler las manzanas
y moras en una olla y cocerlas len-
tamente hasta que estén blandas,
afiadiendo azicar al gusto y sélo la
cantidad suficiente de agua para
exitar que la fruta se queme.

Cuando esté blanda, pasar la fru-
ta por un cedazo. Después, agregar

la mantequilla y revolver el puré
hasta que esté derretida.

Separar los huevos: batir las ye-
mas y afiadirlas al puré de frutas.
Vaciar este puré en una fuente que
pueda entrar al horno. Tapar la
fuente y cocer la mezcla en un hor-
no moderado durante 20 minutos
més o menos, pero sin dejar que
hierva. Cuando el puré se haya mol-
deado, sacar la fuente del fuego y
dejarla hasta que el puré esté frio.

Batir las claras a nieve y agregar
las 2 cucharadas de aziear flor.

A través de una manga de deco-
rar, adornar con el merengue la
parte de encima del budin.. Espol-
vorear el budin con aziicar y colo-
carlo en un horno muy suave para
gue se fije el merengue,



RECUERDE: Lindor, cuyo padre ha sido asesinado y despojado por el sé

fior ds Faunas, va a conguistar & guantelete willoso y Ia esp encantada,
acopsejafic_por ¢] mage Persides, 5u protector. La Teina de las brujaa voba el vio-
lfn migico de Lindor para dejar sl jJoven ain defensa contra @l sefior de Faunas.
Iindor llega a un huerto donds hay varlos clruelos. El joven sube a un cirueio
pars satisfacer su hambre comiemdo clruelas, cuando divisa s lo lejos &l Bosque
del Peligro, donde estén el guantelete y Ia sspada gque busca.

-86%4 - iy I e N .,
1. Lindor bajé del irbol con prontitud . 2. Lindor se puso su capa que habia
,gwmndoaldivisnelaﬂn dejado en el suelo para subir al drbol y se
sembrado de monedas de oro. Eran los cues-  dirigié al Bosque del Peligro. Pero aunque
cos de las ciruelas que s habian transfor- le habia parecido estar a poca distancia del
mado mistericsamente. Lleno de alegria, bosque, sblo llegd a su orilla al cabo de tres
Lindor se llen6 los bolsillos con oro. horas de marcha. De pronto se detuvo.

LY

& o
3. El joven acababa de oir lay dulces 4. Como el violin se parecia extraordi-
melodias de una viols. Vivamente Lindor nariamente al violin robado, Lindor le pi-
retrocedié para dirigirse al sitio de donde di6 que se lo vendiera. El pastorcillo le exi-
partian aquellos dulces sones y descubrié gi6 diez monedas de oro. Y cuando Lindor
no un pastorcillo que hacia vibrar quiso pagarle, fsus monedas se convirtieron
 las cuerdas de su instrumento. en lo que eraf: en cuescos de ciruelgs,
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5. El pastor exclamé: —;Esas son las
monedas que quieres darme en cambio de
mi violfn. jCreo que estis loco, muchacho!
Lindor s¢ quedé desconcertado. Pero el otro
le dijo: —No te apenes, muchacho; si no
tienes dinero, tienes por lo menos alguna
otra cosa de valor. —Sélo tengo una cuer-
da rota de violin y esta rosa marchita.
—Bueno, no quiero ser exigente.

- 7 g

astofal svelo, su violin
se convirtié en una serpiente que se retorcia
a los pies del hada. Esta le dijo: {Vuelve a
tu guarida, Malagesta! Y la serpiente, lan-
zando un silbido espantoso, desaparecié en
un hoyo abierto en el suelo. —Gracias! ex-
clamé Lindor arrodillindose ante la apari-
dbn, —;Valor y sigue tu camino! dijo el
hada y desaparedé.

6. Y el pastor le pidi6 la rosa en cam-
bio del viglin. —;Oh, no; jamés me separa-
ré de esta flor! respondi6 Lindor. Es una
prenda de carifio y prefiero renunciar al vie-
lin antes que cederla.— Entonces, la tomaré
por la fuerza, dijo el pastor lanzindose so-
bre Lindor. Pero en ese mismo inscante se
aparecié una hada y tocd al pastor con su
vara. El pastor cayé.

8. Lindor se quedd un instante sin sa-
ber qué hacer; pero las palabras de la her-
mosa hada todavia vibraban en sus ofdes y
resueltamente se encamind hacia ¢l Bosque
del Peligro donde se interné al cabo de unos
instantes. De pronto vib que los drboles te-
nfan formas humanas y una voz cavernosa
dijo: —;Vuelve atris, joven temerario, si no
quicres ser como nosotros!

(Continsard)



RECUERDE: Paulina y Damidn des-
cubren que son huérfancs y que han si-
do recogidos por los que ellos crefan sus
padres. Abandonan Ja casa para no ser
una carga y por el camioo un moribun-
do Jes confia una chaqueta en cuyos fo-
rros hay oculta una- fortuna. Los nifios
prometen entregaria a la hija del morl-
hundo que vive en Santlago. Mds tarde
los nifios estén a punto de ser despoja-
dos por dos maleantes; pero los salva
don Sergio Villels, quien =& los lieva en
su automébvil & Bantiago. Los nifios hu-
yen de nuevo al saber gque don Serglo
piensa restitoirlo a la casa de sus padres
adoptivos. Por la carretera se hallan
nna carte con dinero y aprovechan pa-
ra tomar el tren e jrse al Sur. Despuds
de pesar una noche en Concepcifn,-se
dirigen s pie a Lota para entregar la
chagueta de la fortuna al nieto del mo-
ribundo. Los sorprende la noche y bus-
can refugio en la galerfa de una mina
abandonada. Pero de pronto desplertan
al ofr un estruendo, mientras €] aire se
llena de-tlerra.

CAPITULO XIII

Durante breves instantes, que a
los nifios parecieron horas, estuvie-
ron eseuchando con el oido atento.
Pero un silencio enorme, pesado,
llenaba ahora la galeria donde flo-
taban los restos del polvo levantado
por el misterioso estruendo. Por
fin, Damiin, se atrevié a quebrar el
inquietante silencio:

—3 Qué seria eso, Paulina?
gunté a su hermanita.

—Parece haber sido el ruido de
una explosién, replicé pensativa la
nifa.

El perro Betiin, no menos asus-
tado que sus amos, empezé a gemir,
restregdndose contra las piernas
de los nifios como si pidiese protee-
_ €ién contra un peligro desconocido.

I')l'l’-"

—j Te fijas qué apagada resue-
na ahora nuestra voz? Ahora no re-
tumban eomo antes nuestras pala-
bras.

—81i, parece que estuviésemos en-
cerrados. ;

Vagamente acudia a su mente la
idea de que algiin derrumbe habia
obstruido la entrada de la galeria.
Los nifios se acercaron mutuamente
como para.protegerse uno contra
otro, temblando de inquietud, dila-
tando sus pupilas para ver a través
de la obseuridad.

—Enciende la vela, dijo Paulina
para darnos cuenta de lo que ha
ocurrido.

Damiin raspé un fésforo y en-
cendié la vela. Ansiosamente mira-
ron hacia la entrada de la galeria y
se quedaron espantados ante una
masa obscura, infranqueable que
reemplazaba a la abertura por
donde pemsaban salir. Toda la bé-
veda habia caido desplomada. Tal
vez algin tiro de dinamita mas vio-
lento que los demds habia causado
el desastre.

| Encerrados, bloqueados! |Se-
pultados vivos en esa tumba obs-

.caral

En vano trataron de abrirse pa-
g0 entre los escombros, golpeando
desesperadamente contra el maeci-
zo obstdculo. Damidn, con sus ma-
nos trataba de arranecar los bloques
de piedra y de carbén; pero solo
conseguia causar pequenos de-
rrumbes que venian a cerrar mas



Los dos Huerfanitos

todavia el camino de salida de la ga-
léria. El pobre nifio, viendo que
sus esfuerzos resultaban comple-
tamente inttiles, se puso a sollozar
murmurando anonadado:

—jiPaulina, hermanita, vamos a
morir aqui dentro!

Y la pobre nifia junté sus lagri-
mas a las de su hermano. Y ambos,
desesperados, tomados de la mano,
se sentaron en el suelo, abandonan-
do toda esperanza de salvacién. La
vela se apagd.

—i Moriremos de hambre! excla-
mé Damidn,

—=81... a menos que se produzea
un milagro, respondié Paulina des-
consolada.

—i Y pensar que nuestra vida de
vagabundos iba a terminar pronto.
En Lota habriamos encontrado al
hijo de la sefiora Domitila Barrien-
tos y le habriamos entregado la for-
tuna de su madre, Gastén Barrien-
tos me habria buseado trabajo...

—i Qué mala suerte la nuestra!
murmuré la nifia. '

—iNunca la hemos tenido, her-
manita!

De pronto Paulina dié un grito.

—34 Qué te pasa? pregunto el ni-
fio asustado.

—Algo, una cosa me ha rozado la
espalda y una mano, respondié
Paulina. Enciende de nuevo la vela.

Damién se apresuré a obedecer.
A la luz de la vela examinaron nue-
vamente el sitio donde se hallaban.
Entre los escombros se vefa surgir
un grueso- pedazo de madera que
habfa formado parte del armazén
de 1a galerfa. Damiin se apoderé
de él y agarrandolo a modo de ga-
rrote avanzé animando a Betin

habia corrido hacia una gran
edra. El perro se puso a escarbar
¥ ventear el suelo. Damidn llegé

junto al perro con el garrote listo
para prestar ayuda en caso de ne-
cesidad, mientras Paulina alum-
braba eon la vela, Un ratén se eseu-
rrié detrds de la piedra, un ratén
enorme, de los llamados guarenos.

Durante un momento Betiin co-
rri6 detrds del formidable roedor
que trataba de escapar imitilmen-
por alguna salida; hasta que por
fin el perro lo atrapé quedando co-
mo vencedor. Este incidente sirvio
para distraer un poco a los pobres
buerfanitos, Sus decaidos animos
parecieron recobrar cierto vigor
ante los ladridos de triunfo de Be-
tin. ;

—4 Qué haremos ahorat

—Creo que lo mejor que pode-
mos hacer, es dormir. Mafhana, de
dia, pasara gente cerca de esta mi-
na y podran oir nuestras voces.
QGritaremos fuerte y alguien ten-
drd que oirnos. Es imposible que
esta galeria haya side olvidada
completamente por los mineros.

—Creo que tienes razén, Da-
mién, dijo Paulina. Apaga la vela,
no conviene que se gaste mucho.

Y con esta idea los nifios se acu-
rrucaron sobre el suelo donde, a pe-
sar de la eritica situacién en que se
hallaban, se quedaron dormidos.
Sus jovenes organismos necesita-
ban reposo y no podian ya luchar
por mas tiempo contra la fatiga y
el suefio.

Era el dia siguiente, por la ma-
nana. Frente a la entrada de la
ruinosa galeria estaban conversan-
do dos jévenes mineros. Uno de
ellos decia:

—4 Pero para hablarme de se-
mejante tonteria e hiciste dar es-
te rodeo?

—Te digo que no son tonterias
ni invenciones mias, Pedro.



Pero yo lo vi con mis propios ojos, insistié Benjamin. Nuneca habia viato
duendes; pero anoche los vi.

—i Yo no creo ni en brujos ni en
fantasmas, Benjamin!

Pero yo los vi con mis propios
ojos, insistié el llamado Benjamin.
Nunea habia visto duendes; pero
anoche los vi.

—Creo que estabas sofiando des-
pierto, ohjeté Pedro. y Cémo eran
tus famosos duendes?

—No eran muy chicos; eran co-

mo echiquillos. De repente broté
una llamita y desaparecieron jun-
to a la entrada de la mina abando-
mada.
- —jQué tonto eres, Benjamin! A
tu edad ya nadie cree en duendes...
& no ser esos que salen en el bidgra-
fo, en los dibujos animados. ..

Los dos jévenes mineros siguie-
ron su eamino hacia la mina en ex-

m. pidieron sus respectivas
y se acercaron a la baja-
da donde va sonaba la ecampana.

Alli se juntaron com otros compa-

fieros y Pedro, dirigiéndose a Jos
de su cuadrilla, les dijo:

— Oigan una cosa para morirse
de la risa! Este tonto de Benjamin
me acaba de contar una historia de
duendes. | Figtrense! Dice que ano-
¢he vié unos duendes junto a la mi-
na abandonada.

Los demés miraron a Pedro y
sonrieron, creyendo que se trataba
de una broma.

Mis tarde, a la hora del descan-
so, Pedro volvié a referir a sus
compafieros lo que le habia conta-
do Benjamin y esta vez todos se
echaron a reir. Pero Benjamin no
se amilané por eso y exclamé:

—No se rian tanto. Bien saben
ustedes que yo no soy rico; pero
apuesto diez pesos a que Pedro no
es capaz de pasar tres horas esta
noche en la galeria de la mina aban-
donada.

Ante esta inesperada proposi-
cion, todas las miradas se volvieron
hacia Pedro. El incrédulo joven mi-
nero estaba ahora muy serio. El to-
no de seguridad que Benjamin em-



¥ ._
‘pleaba para asegurar gue “‘habia
visto eon sus propios ojos a los
duendes’, lo habia impresionado
profundamente. § Y si después de
todo, resultaba ecierto aquello de log
duendes{ Cuando nifio, su abuela
¥, aun su propia madre, le contaban
muchas historias de duendes. [ A lo
mejor habia algo de cierto en aque-
llas antigunas y fantdsticas narra-
ciones familiares. Ppro Pedre tra-
té de eludir la apuq.n, sin aparen-
tar temor, Y dijo:

—No es por temor si no quiero
aceptar la apuesta de Benjamin.
Pero todos ustedes saben que esa
vieja galeria estd en malas condi-
ciones y hasta han prohibido la en-
trada a ella.. § Y quieren ustedes
que por diez pesos arriesgue mi
mi vida ?

—i Eisos son puros pretextos para
no ir! exclamé Benjamin.

—84i, tiene miedo, tiene miedo,
apoyaron los d

Y Benjamin agregé:

—=86lo el fondo de la galeria es-
t4 en mal estado; pero la entrada
estd todavia en buenas condiciones.
Y yo no te pido que llegues al fon-
do, Pedro.

Viendo . que tbdos lo miraban
con una sonrisa maliciosa y no que-
riendo pasar por miedoso, Pedro
dijo por fin:

—Acepto, con una condicién. .

—4 Otro pretexto para no irf le
dijo socarronamente Benj

—No; sblo exijo que depomtea
hﬂd.leapeausen mano de uno de
los que estdn aqui.

—iJuste, muy justo! exelamaron
los demas.

—Esta bien respondié Benjamin.
Pero eomo Pedro puede perder, yo
también exijo que €l haga lo mismo.

Depositado el dinero, se convino

- Los dos Huerfanitos s

en la forma que debia llevarse a
efecto la prueba. Pedro entraria en
la mina a las once de la noche y se
quedaria alli hasta las dos de la
mdrngada Cada media hora se
acerearia a la entrada un grupo de
los presentes para llamarlo y Pe-
dro debia responder.

Esa noche, a las once, el
de mineros estaba frente a la entra-
da de la mina abandonada. Pedro
no sonreia y sus ojos no podian di-
simmlar unos reflejos de inquietud.
En su mano derecha sostenia um
grueso garrote,

. —, Entras, Pedro?

—8i; entraré.

Pedro encendid una velilla fabri-
cada por é]l mismo con una mecha
encerada; en Seguida desaparecié
por la abertura de la mina.

El minero avanzé con precau-
eién, alumbrindose con su velilla,
De este modo-recorrié unos veinte
metros en bajada, sin encontrar
ninguna-cosa anormal. Se detuvo y
se senté en el suelo, colocando la
velilla junto a si. La luz proyecta-
ba en las galerias unas sombras agi-
gantadas y danzantes, dindoles for-
mas fantasticas. Pedro decidi6 apa-
gar la luz para no ver aquellas som-
bras gestjculantes. Y mientras tra-
taba de recogerse sobre si lt'ﬁmo,
apelando a su fuerza de voluntad
para desechar el miedo, le parecid
oir un sonido extrafio. Presté aten-
cién y el sonido le parecié que se
eonvertia en una especie de queji-
do lastimero. Pedro retuvo la res-
piracién. El quejido apagado, le-
Jjano, se hizo mds perceptible y un
sudor frio recorrié el cuerpo
del minero. Y su miedo subié de

punto, cuando ereyé oir unos gritos
hnmanos, ligubres, desesperados...
(Continuard)
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81. Deon Garcdla Hurtado de Mendoza,
después de la muerte de Caupolicin, se de-
dicd de lleno a la administracién del reino
conquistado. Organizé la agricultura del
pais, levanté hospitales y edifict iglesias
y fepartib tierras 2 sus soldados y amigos.

GRAFICA

) :
82. Durante su gobierno partieron dos
expediciones al otro lado de Los Andes.
Ump&rﬁéde&rma,dmmdodrjupi-
tin Pérez de Zurita, que se hizo reconocer
gobernador en Santiago del Estero a nom-
bre de don Garcla y fundé la ciudad de
Cérdoba, Londres y Caiiete.

84. Cuand> don Garcia supo que su
padre habis muerto y que ol nuevo virrey

s+ del Perts habia nombrado’ gobemador inte.

ﬁnnd:&ﬂgadonl‘nndscod:\ﬁlhgﬂn,
se embarc calladamente para no encontrar-
se con aquel rival a quién habia hecho apre-
sar en otro tiempo. £



85s.

Frandsco de Villagrin venia en-

fermo de la viruela y su contagio causé un

gran nmero de victimas en la

poblacién,

s entre los  indigenas. Estos

ncp;amm:mq“' los. espafioles recurrian

a la peste para vencerlos, ya que no podian
modo

de otro

86. Don Garcia Hurtado deil )
habfa enviado cartas a su rey -
haber pacificado “toda Ia tierra de Chile”,
seghin decia. Pero estaba equi h e
que los araucanos sélo esperaban un mo-
mento propicio para continuar la guerra li-
bertaria.




&chsa 1a Mendiga o Sepharvaim

Corria el afio de gracia T745.
En la aldea deHmmﬂl vivia

—iVete, Achsa, la maldita de
aim... A ver si con esta
mueres, I:u)l._de Anamelech!. .

Y mnadie en Nazareth y aiin en
toda Galilea, hubiera levantado su
mano en favor de ella. Légico era
que la mendiga sintiera por las gen-
tes odio y temor ya que eran sus

i mortal

—f(anma Vlernesse casa Ra-
banna José. .. Anamelech, Aname-

leuh.portlmemaldmenlosperm.

deGllﬂu,ytume quitas ahora mi
@nico amigo... Rabanna José..
;Qu.lenmedariaguaalnhondela
siestat... jQuién dejard para mi
elpanylauva! . jRabanna Jo-
sé, mi buen an:ngo'

Yestospemmmeumemmmo

la

Las mujeres de Galilea eran vir-
tuosas y bellas y bendecidas porque
habfan nacido en buena tierra. Ella,
Achsa, jpor qué iba a tener dere-
cho a ser bellnyrupetuha
venfa de Sepharvaim, la
maldita, si su Dios era Anamelech,

ciudad -

dadero, Jehovd Tenia nsu ley yla
respetaban. Eran rigoristas, in-
transigentes en sus costumbres y
por dentro. .. jeudnta maldad!..

i Por qué la npedrenban a ella en
lugar de ensefiarle su ley, su Dios
¥ sus costumbres? Sélo Rabanna
José la habia mirado con ojos de
misericordia.

Myriam, su esposa, le impediria
ser bueno con Achsa, diciéndole:

—i Por qué esposo, haces bien a
quien estd maldito por Jehovd? No
contamines tu corazén con afectos
impuros, ya que en tu corazén he
de habitar yo. .

Y Rabanna José diria:

—Como las de la mu,]er fuerte asi
son tus palabras

Achsa sentia que el odio la cega-
ba porque creia a Miryam galilea y
porque para ella las galileas eran
peor que las hienas que pueblan los
bosques del Nebo, y peor que los
buitres que rondan el campo del al-
farero. Y de bruces sobre la tierra
ined sus dientes felinos en el pasto
y arraneé punados.

Arrastrandose siempre, dejé la
senda y trepd a la montafia donde
tenia su guarida. Y cara al suelo
maldijo a Anamelech, a sus padres
¥ a Myriam, y agotada se durmié.

Durante muchos dias Achsa, la
mendiga, no bajé al plano. Ronda-
ba entre los drboles, sombria como
una caverna, muda como un hoyo
en la tierra. Y a la hora de la siesta
bebia agna inmunda de los charcos
¥y devoraba las raices... Pero su

g,nﬁnllt}r:;.npore!mﬁgubum,
Pasaron noches y dias sin que se

diera cuenta, porque su vida era
més que nunca sélo una noche som-



Achsa, la Mendiga de Sepharvaim

a cualquier ruwido.

bria, hasta que el recuerdo guié de
nuevo sus pasos a Nazareth,

Era la hora acostumbrada, cuan-
do divisé los muros soleados de la
casita blanea.

jRabanna, Rabanna, joh Raban-
mal...

Los ojos de Achsa no eonocian el
llanto ni su corazén la pena; todo
era confusién dentro de ella.

Los pdjaros eantaban en las ra-
mas del huerto y se eseuchaba jun-
to al aserrar de las maderas un can-
to suave de mujer.

—i Es la galilea!, pensé la men-
diga.

Como una sombra deslizé sus pa-
sos entre el huerto y vié al buen
carpintero trabajando en el taller
¥ a Myriam hi en su rueca.

Myriam se levanté y entré en la
easa. Al poeo rato volvié trayendo
envueltos en un lienzo, pan dorado,
uvas recién cogidas y un trozo de
earne asada.

—4 Vendra hoy, nuestra Achsat
pregunté a su esposo... y dejé de-
licadamente la merienda sobre la
ventana del taller.

José paré un instante su trabajo
y respondié mirdndola eon ter-
nura:

—Talvez tiene temor. Los gali-
leos la persiguen eomo a fiera.
jQuisiera que la amaras, Myriau,
ti sabrias hacerle el bien!

—En verdad, Achsa es digna de
listima. jQuisiera verla! {

Achsa oy6 esta conversacién. La
galilea era bella de aspecto y su voz
muy suave. Pero en el fondo seria
eomo las demis, pura hipoeresia.

Pero al pensar que su buen ami-
go no la olvidaba enajené su cora-
zén.

Y més alegre regresé a su gua-
rida. ..

- All no bebié agua de los panta-
nos, sino que de los roeios que guar-
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daban las hojas del tamarindo y
mase6 sus frutas.
Autes de dormir pidié perdén a

E

en mi corazdén, por esto te dlgo
Perdona la maldicién que contra ti
dijo mi lengua. Anamelech, de ti no
me viene la alegria ni el odio. Te
conozeo porque vi fu altar en Sep-
harvaim y mis padres me entrega-
ron a ti ¥ me pasaron por el fuego.
Pero sé que no tienes poder en los
corazones ni sobre los destinos. So-
lo eres un nombre, Anamelech.

Y al cabo de un dia volvié a acer-
carse a la casita. José aserraba
madera, Myriam hilaba en su rueea
v se veia sobre el quisio de la ven-
tana, pan dorado, uvas y un trozo
de asado envuelto en un lienzo.

Escondida entre los drboles, vi6
ponerse el sol, aguardando un lla-
mado, una palabra de carifio. Mas
Rabanna José no hablé recordédn-
dola; eonversaban de asuntos do-
mésticos, de los suyos, de su peque-
fio eirculo del cual Achsa estaba ex-
clnida.

Con pena en el alma regresé a
la montaiia. Dejé que las grefias
obseurecieran su rostro y sus labios
invocaron a Anamelech. La galilea,
eon su belleza y con su dulee vos,
habiala alejado del recuerdo del
Rabanna.

Huyé de su cueva; tomé por los
atajos del monte, cada vez maés le-
Jjos, siempre més lejos de Nazareth.

Llegé a Naim y ecomo los nazare-
nos, Josz aldeanos de Nafm la corrie-
hmil eon plgdm ¥y con pazlos.ihla}sta

anura de hdrnlﬂn, e se
interné en la Samaria, ¥

—4 Quién eres, qué eres? le pre-
guntaron a =u paso los samarita-
no..

Y ella con su voz ronca y quebra-
g;sde salvaje montafiesa, respom-

—Soy Achsa y los galileos me
persiguen y maldicen porque soy
de Sepharvaim y adoro a otro Dies
que a Jehovd.

Porque huia de los galileos, los
samaritanos le dieron limosna y no
la acogieron mal.

Entre ellos, la mendiga fué olvi-
dando su salvajismo y aprendié a
convivir eon los humanos.

Ayudaba a las mujeres a secar
el agua del pozo de Jacob. Apren-
dié a manejar el huso y a hilar. De
las casas la llamaban para ayudar
en las faenas, amasar el pan y lavar
la ropa. Le pagaban no con dinero
sino con alimentos y vestidos.

Achsa aprendia ficilmente aque-
llo que le ensefiaban, pero no apren-
dié a querer a nadie. Tampoco in-
teresaba su carifio, ni a las majeres
ni a los hombres, porque sus ojos
eran zahories, su voz dspera y su
actitud hurafia.

Los meses pasaban y se acumula-
ron para formar los aiios.

(Continuard)




RECUERDE: Santisgo Mecande, su
tie Juam Salvere y su amigo Gabriel
Menirose van al Africa es busca de un
tesoro escomdide por Felipe Mersnde. tio
paterne de Bantiage. Los expediciona-
rios son atacados por uba terrible tribu
de guerTeros mungos gque vuelven victo-
rioses d¢ uma expediciém, cargades com
rice botin de guerra. Los mungos in-
cendian la Sarrers del pequefio fuerte,
pére los expediclonarios logran rechazar
¢l ataque y hacea wma salida para re-
mitar la victoria. Gabriel Montrese y
los servidores negros se apoderan de Ku-
ragin, @l gigantesco jefe de la tribm y
un prisionere es enviado al reste de la
tribu paras gue se rindan.

CAPITULO XI

Aparecen los bandidos

Los expedicionarios se disponian
a marchar contra el campamento
enemigo, cuando divisaron una tro-
pa de ganado que avanzaba dirigi-
do por un arriero que traia tam-
bién la respuesta del segundo jefe
de los mungos, Uando consentia en
dar doscientos bueyes, trescientos
corderos, cien cabras y todos los
cautivos y en cambio pedia que lo
dejaran levantar el campo sin ser
atacados por los expedicionarios.
Como sefial de amistad enviaba por
adelantado cincuenta bueyes y vein-
te de los cautivos. Don Juan Salve-
re hizo decir por medio de Niembé:

—Aceptamos el ofrecimiento del
jefe Uando. Pero es necesarip que
el ganado y los prisioneros sean en-
tregados cuanto antes.

Don Juan planté una antorcha
encendida en el suelo y en seguida
dijo a! mensajero de Uando:

“ —Antes que se consuma comple-
tamente esta antorcha, el pacto tie-
ne que ser cumplido fielmente por
el jefe Uando. En cuanto tenga-
mos el precio del rescate, liberta-
remos a los prisioneros mungos y
los enviaremos a su campamento;
pero nos guardaremos al jefe Ku-
ragin.

Como don Juan Salvere habia
supuesto, el jefe Uando que desea-
ba para si solo la jefatura de la tri-
bu, se mostré encantado de la cap-
tura de Kuragin. En menos de una
hora los bueyes, los corderos v los
cautivos,hombres, mujeres y nifios,
fueron enviados a los tres jefes
franceses. En seguida sin esperar
que se apagara la antorcha Uando
y su tribu levantaron el campo y
marcharon hacia el norte.

El taciturno Malek y Gabriel
Montrose vigilaban todos los mo-
vimientos de los mungos. Y cuan-
do el ultimo guerrero de la reta-
guardia desaparecio a lo lejos, de-
tras de las ecolinas, una alegria des-
bordante estallé entre los megros
sudaneses; ahora se consideraban
invencibles bajo el mando de los je-
fes franceses, Y su alegria era
compartida también por los cauti-
vos liberados y durante un buen
momento los negros formaron tal
estruendo con sus gritos de triun-
fo y de alegria, que los hipopdta-
mos asustados se precipitaban de
cabeza en el lago.

El propio don Juan Salvere se
asociaba a aquellas manifestaciones



—Creo que nos hemos ganado
una buena eena; ya me muero de
hambre, exelamé riendo Gabriel

E

—Y yo también, respondié San-
tiago Merande. | A ver, Kuni, haz
ge preparen un suculento asade
nlp;hyqneuduhpenalgums
eajas de conservas.

Las érdenes de Santiago fueron
ejecutadas en el acto. Una enorme
fogata derramé su rojiza elaridad
sobre la pradera y mientras algu-
nos negros asaban la earne de buey,
Salvere haeia enterrar a los muer-

hlm.Ahh;delmrmh:mv,

den de descanso. Pronto no quedé
en la pradera sino el rebafio de bue-
yes, cabros y corderos. Los gama-
nas dormian profundamente bajo
las salientes de las roecas del fuerte
natural, mientras media doecena de
negros se guedaban vigilando el ga-
nado y los tres blancos con sus ne-
gros sudaneses habian vuelto a to-
mar sus puestos dentro de la gruta.

El giganteseo Kuragin habia si-
do eolocado en un rineén de la ea-
verna, eon las manos y piernas si-
lidamente amarradas. Cuando Sal-
vere, antes de entregarse también
al deseanso, fué a verlo, el jefe de
los mungos permanecia mudo, im-
pasible y a la luz de la antoreha del
Jefe blaneo, éste vié que las man-
dibulas de- K'uragin se contraian.
Don Juan le hablé eon dulzura. Y
aunqgue el jefe birbaro no compren-
dia el lenguaje de Salvere, parecié
comprender muy bien el tono eon
que hablaba y una expresién de
amistad se dibujé_en su negro ros-
tro donde hasta entonees sélo se ha-
bian reflejado sentimientos de odio
o de furor.

Agqguello era una buena seiial y
don Juan Salvere se retiré satisfe-

eién aeampaba en el Campo de
Granito. Llegaba la noche. Elsnl
adquirfa ya un color anaranjado y
se veia enorme en el fondo del pai-
saje. Salvere, al abrigo de un mon-
tieulo rocoso, meditaba sobre los
aconfecimientos ocurridos em tan

i- poeo espacio de tiempo. El gigan-
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&ntun:ﬂahldnvmdwnlﬂm ¢ hicieron tremolar
una servilleta a modo de bandera.

tesco Kuragin habia visto por fin
en el jefe un verdadero protector
en vez de un enemigo cruel y ven-
gativo. Muchos de los heridos mun-
gos recogidos por Salvere, habian
sanado y ahora formaban un pelo-
ton mandados por el propio Kura-
gin y al servicio de la caravana.

Durante varias semanas habian
caminado sin encontrar mds obs-
tdculos que los que les habia ofreci-
do la naturaleza. Hasta que Kumni y
Malek, que hacian las veces de ex-
ploradores o batidores, seiialaron la
presencia de gentes 0sas.
Malek habia descubierto que se tra-
taba de una media docena de blan-
cos y de algunos negros que espia-
ban el avance de la caravana. Y una
mafana Kuni llegé muy agitado,
con el rostro color ceniza, y dijo:

—iPatrén... son los asesinos
del amo Felipe Merande los que nos
gpian' Creo que deben sospechar

jéto de esta expedieién y, sin

duda saben que se trata de un te-
soro oculto.

Poco después llegé otro batidor
sudanés. Venia casi falto de alien-
to y balbuced :

—iNos atacaron, nos atacaron...!
Mataron a uno de los nuestros y se
llevaron a otro.

Esto era ya demasiado serio, al-
go trigico. Habia que saber si los
bandidos tenian muchos auxiliares.
Gracias a Malek, a Niembé y a Ku-
uid y a algunos de los mungos que
ahora ayudaban a los expedicio-
narios, se logrd saber que los blan-
cos no pasaban de cinco y que los
auxiliares negros no excedian de
una docena. No debian de tener mu-
chas municiones; de otro modo hu-
biesen intentado molestar a la cara-
vana.

Salvere y los jefes negros toma-
ron minuciosas precaucionfs para
gvitar una embosecada, pero la si-
tuacién era muy poeco tranquiliza-
dora. Hacia el anochecer, Malek y
Niembé anunciaron al sabio hom-
bre de ciencia que los bandidos es-
taban acampados en una especie
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de campamento rodeado de piedras
granitieas.

Don Juan Salvere pensé sitiar
elunpamto.mterrmmh-
vorable. Pero no se podia poner si-
hoahphndurmtee]dia.l’m
Salvere resolvié intentar la prue-
ba durante la noche. Inmediata-
mente reunié un eonsejo de guerra,

de&mﬁago,deﬁah-iel,
de Kuragin, Niembé, Kuni y de
dos sudaneses duchos en todas las
tretas del desierto. Ripidamente se
establecié el plan de ataque. Dos co-
lumnas se desplegarian al Este y al
Oeste y se juntarian al Sur. Una
tercera eolumna interceptaria el
eamino del Norte.

Se esperé la nocke. Fué una no-
che propicia, pues empezé a levan-
tarse del rio eercano una especie de
bruma que se fué extendiendo por
toda la eampiiia. Entonees la opera-
¢ibn empezé. La fortunma pareeia
haberse declarado en favor de los

marios; la bruma favore-
€ié la maniohra y una hora después,
el eampaviento de Jos bandidos, sin
que ellos se apercibieran, quedé
completamente cereado.

Pero el eampamento eseogido
por aguellos aventureros era verda-
deramente formidable. Ademis, los
bandidos eran gente temible, eono-
cedores de la selva y del desierto,
fusileros exeelentes, sin eontar a los
nregros ¥ a los drabes gue también

gabian servirse eon maestria del fu-
sil, El asalto no era cosa de juego
yhﬁlquutndnrlne:;mneh
prudencia. Y el primer trans-
eurrié sin incidentes motables.

Pero ambos bandos se acechaban
mutuamente. Por ¢l momento don

de eeder. Don Juan Salvere empe-
zaba a inquietarse por aquella pro-
longada resistencia. Pero un dia
llegé junto a él, eon furtivos pasos,
el buen Niembé.

—; Patrén, dijo, los bandidos han
levantado bandera blanea al Este...

—4 Estas seguro? pregunté an-
siosamente el sabio.

—Bien seguro, patrén. § Qué de-
bemeos hacer? j Responderemos?

—Naturalmente, Niembé, res-
pondié don Juan Salvere.

Se reunié con Santiago y eon Ga-
briel y ayanzando al abrigo de los
peiiascos, hicieron - tremolar una
servilleta a modo de bandera.

Pronto apareeié emtre las rocas
un honibre atlético, seguido de otro
més bajo de estatura. El gigantén,
lamado Bird, era rubio y de ojos
elaros, de mirada méis bien apaei-
ble. Habia huido de Inglaterra
después de haber dado muerte a
un hombre durante una rifia. El
otro, de mirada agil de eabellos ne-
gros y de ojos obseuros, tomé la pa-
labra para deeir: (oNTINVARA)
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Charadas

1.— Prima segunda tereia, pa-
renteseo; prima cuarta, defecto;
segunda tercia, ser qnendo mi to-
do animal chileno.

2.— Prima tercia cuarta, oficio;

segunda tercia, forma verbal po-

piéndole acento; prima cuarta, ve-

hieulo; mi todo, pajaro chileno.
Inicial: ‘“El Colegial”.

1.—Nombre femenino.

92.— Flor.

3.— Sombrero de metal.
4.— Saear leche.

5— Dia.

6— Nombre femenino.
7.— Insecto.

8.— Especie de tiempo.
9.— Dios de los mahometanos,
10.— Para eseribir.

Jeroglifico, por Tio ‘Atilio.

EMPOS

SOLUCIONES A BECCION
PASATIEMPOS DEL N.o 12
Adivinanzas— 1.— El naipe
2 — El mureiélago.
Charadas.— 3.— Doralisa.
4— Armando.
Adivinanzas.— 1.— El naipe;
Charada ilustrada, por Tio Ati
lio— Porta-vaso
Jeroglifico, por Alej— Perma-
nente.

Charada ilustrada, por Alej.
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PREMIOS DE LA SECCION
PASATIEMPOS
DEL N." 10

Un premio de $ 5, a Terry por
su dibujo ‘‘El Profesor’’.

Habiendo legado muchas solu-
ciones exactas, hemos gorteado ein-
co premios, correspondiendo:

$ 5, a Roberto Jara, San Fernan-
do.

$ 5, a Berta Contreras, Peumo.

$ 5, a Rosamel Parraguez, Sala-
manea.

$ 5, a Miriam Valdivieso, San
José 345, San Bernardo; y

$ 5, a Jorge Herrera, San Mi-
guel 203. Santiago.

Los favorecidos pueden pasar a
retirar sus premios a 10 de Julio
1140, los Lunes, Miéreoles y Vier-
nes de 10 a i2yde3 a6 P. M.
Los de provincia deben reclamar-
los por cartas.



CAPITULO XII

L >
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1. Una vez que las atemorizadas reses 2. Desde su alto parapeto, Jeff obscr-
estuvieron acorraladas, lés enmascarados las  vaba la escena; y mientras se robaban el ga-
condujeron hacia un paso que habia en las  nado se dirigi6 4 un camino que quedaba en
rocas que rodeaban el valle. las cercanias. —Veré a dénde van, dijo.

._-‘” g 4 ‘ﬁ; . ’im i
3. La nube de polvo levantada por las
reses robadas le sirvié a2 Jeff de guia. Al
fin, siguiéndolas, lleg 2 la orilla de un rio  descubrir por donde habian vadeado el rio,
que corria entre dos filas de rocas. no lo logré. ;Dénde estarian ahora?

6. Desconcertado, Jeff ya iba a devol-
mutmurd, Entonces. guié su caballovensesa voverse;vamndo oyd raido de voces que salian
direccién hasta que llegé a una rensenhda Jedédilacensensda, lo cual lo hizo sujetar las
cubierta de ramas. riendas del caballo. —;Alguien viene!



7. Mientras Jeff Warren se alejaba, mi-
rando con inquietud hacia la confusa mu-
ralla de donde nacia una vertiente subterri-
nea, las voces seguian llegando a sus ofdos.

mente Jeff observd que se alejaban rio aba-
jo. —Estoy seguro de que son los mismos
que se robaron ¢l ganado, dijo.

S Ty
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11. Con todos los sentidos alertas, Jeff

se internd por el tinel. A poco andar divisé

“un amplio y fértil valle donde pacian varias
reses. También vié tres hombres.

8. Eso ¢s sumamente extrafio, murmurd
el joven cowboy del Doble V™. Al oir un
chapoteo se escondié detris de un drbol; en- »
tonces aparecieron dos jinetes.

10. Jeff esperé que los hombres se per-
dieran de vista. Después se acerch a la corti-
na de enredaderas y la abrié, descubriendo
un ancho tinel. ;Dénde conduciria?

12. Los hombres estaban charlando jun-
tc al fuego, cuando se dejé oir un estriden-
te silbido. —Es el santo y sefia de Slim, ex-
cdamé uno de repente.

(Continuard)



Los seiiores de la corte demostra-
ron con entusiastas aplausos que
participaban de la opinién del Gran
Visir, y ya el Sultdn, sin informar-
se mis de Aladino y subyugado an-
te el prestigio de opulencia, dijo:
a la viuda de Mustafa:

Id y decid a vuestro hijo que le
espero con los brazos abiertos pa-
ra recibirle y que euanto mayor sea
su deligencia, mis grande serd mi
placer en otorgarle la mano de la
Princesa.

Concluida la audiencia, quiso el
Sultin que su hija viera a través
de lasx celosias los regalos y los
esclavos que le ofrecia su prome-
tido, como asi se ejecuts, desfi-
lando la comitiva por delante de la
ventana que daba a la habitacién
de Brudulbura.

Vol6 a su casa la madre de Ala-
dino para dar a su hijo la feliz
nueva, recomenddndole que se pre-
sentase en la corte rodeado de la
pompa y del esplendor posible.

ino feliz, se retiré a su cuar-
to y froté con fuerza la limpara.
El Genio se le aparecié inmediata-
mente:

—~Quiero, le dijo, un bafio perfu-
mado, y cuya agua proporcione a
mi eara la mayor hermosura. Des-
pués necesito un traje que no ten-
ga igual en el mundo, y superior a
los de los mis poderosos reyes; lue-
go me dards un caballo por el mis-
mo estilo y euyos arneses valgan
mais de un millén; cuarenta escla-
vos aiin mejor vestidos que los que
te pedi ayer, seis esclavas, eada una
de las cuales traiga un traje sun-
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tuoso para mi madre, y por dltimo
deseo diez mil monedas de oro re-
partidas en diez diferentes bolsi-
llos. Ve ¥ vuelve pronto.

Dos minutos habian transcurri-
do, cuando Aladino era duefio de
todo lo que queria ; tomé euatro bol-
sillos o0 sean cuatro mil monedas de
oro, dando las otras seis a su madre,
con los trajes y las esclavas que
destinaba a su servicio.

Dispuesto todo, dijo Aladino al
Genio, que podia retirarse y que le
llamaria enando tuviese necesidad
de su servicios. El Genio desapare-
¢i6. Después hizo preguntar al Sul-
tdn si estaba dispuesto a recibirle,
y éste contesté que le aguardaba
con impaciencia.

Aladino monté a ecaballo; iban
delante veinte esclavos arrojando
al pueblo pufiados de monedas de
oro, ¥ otros veinte detrds que ser-
vian de vistosa escolta al brillante
jinete, que en un momento se atra-
jo las miradas y las bendiciones de
toda la ciudad, asombrada de tan-
ta munificencia. Nadie reconoecié
en Aladino al joven vagabundo que
poco tiempo antes habia jugado
por calles y plazas, y la noticia de
que iba a casarse con la princesa
Brudulbura dié a su persona ma-
yor realce, Llegado que fué a pala-
cio, quiso Aladino dejar a la puerta
su eaballo, segiin lo exigia la eti-
queta de la corte, pero el Gran Vi-
sir se opuso a ello en nombre de su
sefior, y Aladino obtuvo el favor
insigne de ir eal o hasta el
pértico del salén del trono entre
dos filas de soldados que se ineli-
naban a su paso.




Aladino, o la Lim,

El continente y la gallardia de
Aladino agradaron tanto al Sul-
tan que bajé los escalones del trono
para recibirlo e impedir que se
prosternase. Lejos de esto, abrazé
al joven en testimonio de amistad,
sentdndole después a su lado.

Aladino describié, eon gran elo-
cuencia, lo humilde de su posicién,
su eseaso mérito para aspirar a la
mano de la prineesa, y su atrevi-
miento en poner los ojos a tanta al-
tura, por lo que pidié perdém al
Sultin, dindole gracias al mismo
tiempo por toda su bondad en acep-
tarlo.

—Hijo mio, respondié el Monar-
ca, no hay para mi honra mayor
que la de conceder la mano de mi
hija a tan cumplido caballero; y no
cambiaria este placer por la pose-
sién de todos mis tesoros unidos
con los vuestros.

En seguida, y a los acordes de
una miisica melodiosa, pasaron a
otro salén, donde el Sultén comid
solo con Aladino en presencia de
los dignatarios de la corte, admira-
dos, a semejanza del Sultin, de ver
el talento con que el joven sostenia
la conversacién de su Soberano. Es-
te ordené al primer magistrado de
su reino que extendiese el contrato
de boda de la princesa con Aladino,
para que el matrimonio se verifica-
ra aquel mismo dia; pero el afor-
tunado joven rogé al monarca con el
mayor respeto, que aplazase la cere-
monia algunos dias de que necesita-

ba para contruir un palacio digno.

de la bella Brudulbura. Accedié a
ello el Bultén, otorgéindole el terre-
no que necesitase frente a su propio
palacio, con lo que terminé la con-
ferencia de aquel memorable dia.
Aladino regresé a su casa con la
misma ogtentacién y entre iguales

1Quién quiere cambiar limparas viejas

por limparas nuevast
aclamaciones gue cuando habia sa-
lido de ella. Entré a su habitacién
v llamé al Genio por el medio cono-
cido y al verle aparecer dijo:

— Ante todo te doy las gracias
por el celo y la exactitud con que
has obedecido hasta aqui mis man-
datos, y hoy reclamo més que nun-
ca tu interés y tu diligencia. Quie-
ro que en el menos tiempo posible
me construyas, frente al palacio del
Sultdn, otro palacio que le supere
en magnificencia, pues seri la nue-
va residencia de la princesa Bru-
dulbura. Dejo a tu capricho la elee-
cién de los materiales, pero desea-
ria que en lo més alto del palacio
fabricases un gran salén con su ci-
pula de euatro faces iguales, cimen-
tadas en plata y oro macizo, y en
cada una de ellas tres ventanas, eu-
yas celosias, a excepcion de una
que deberd ser imperfecta, osten-
tardn transparentes y dibujos he-
chos con piedras preciosas, de tal
suerte y con tanto arte, que sean la
admiracién de cuantos las contem-



El verdugo sacé su sable, tomé su medida para dar el golpe'y esperé la

orden del Sultén.

plen. Quiero, ademis, que el pala-
cio tenga patios extensos, frondo-
s0s jardines, y sobre todo un sitio,
que me indicaris, lleno de monedas
de oro y plata. No te olvides de nin-
gin departamento de los trenes de
caza, palafreneros, y de cuanta
servidumbre se necesite para que
corresponda a la suntuosidad del
edificio. Véte y vuelve euando ha-
¥yas rematado la obra.

Al despuntar la aurora del si-
guiente dfa se presents de nuevo el
Genio y le dijo a Aladino:

—~8eiior, el palacio esti conclui-
do.vemd a ver si estdis contento de

mi trabajo.

Fué Aladino al lugar designado,
¥ no pudo menos de confesar al
Gmmquahbhexeadldonnuama—

yores esperanzas.

rrié todos los departamentos, y que
supo el sitio donde se ocultaba el te-
80T0 que era inmenso, pidié al Ge-
mio que colocase una alfombra de

Smirna desde la habitacién de la
princesa hasta la puerta del pala-
cio del Sultén, su padre. El Genio
obédecié la orden con rapidez, y
desapareci6 después de acompafiar
a Aladino a su casa.

Hueron saliendo poco a poco a la
calle las gentes para admirar el ma-
ravilloso palacio que habia hecho
construir Aladino. El Gran Visir
atribuyé esto al -arte de encanta-
miento y de hechiceria; pero el
Sultin no opiné lo mismo, ereyen-
do gque un hombre tan poderoso,
como su futuro yerno, se habia va-
lido nada més que del auxilio del
dinero que en todo tiempo y en to-
das partes ha hecho milagros.

Cuando Aladino regresé a su ca-
sa y despidi6 al Genio, hizo que su
madre vistiese un rico traje para
ir al palacio del Sultin y acompa-
fiar a la princesa, tan luego como
éste estuviera en dmpomuén de
tn.da.darne al nuevo 'pa]acm



“Concuirsos estudiantiles”, una iniciativa de" ‘El Colegial

que serd reciblda con satisfaccién por todos les coleglales, chicos y grandes

' El Presidente de la Repiiblica, Excmo.
Sefior Don Pedro Aguirre Cerda, propica
un Plan de Chilenidad, que ha encontrado
en todas las esferas, una entusiasta y cordial
acogida.

El que fué el “Colegial N.o 1%; el que
fué el "Maestro N.o 1%, y el que hoy es el
"Ciudadane N.o 1", ha pedido "a todos"
que cooperen a su Plan; ha pedido que lo
ayuden a realizar su obra grandiosa.

Y debemos secundarlo. Cada uno debe
cooperar en la medida de sus posibilidades.
De alli que “El Colegial”, esta Revista in-
fantil que ya se va imponiendo en forma
avasalladora de un extremo a otro del pais,
haya resuelto llevar a efecto algunas inicia-
tivas que serin acogidas con gran entusias-
mo no sélo por los colegiales y educadores,
sino que también por la opinién phblica en

“EL COLEGIAL" —ya lo hemos dicho—
es una revista de los nifios y para los nifios.

Aceptard y publicari colaboraciones de
toda especie: cuentos, poesias, dibujos, chis-
tes, etc,

Aceptard toda clase de sugestiones res-
pecto a innovaciones o modificaciones que
los nifios estimen deba introducirse en la
Revista, ya que desea tener presente siem-
pre el punto de vista infantil.

Estimulard las condiciones especiales de
los nifios por medio de "CONCURSOS".
COLEGIAL", serin otorgados POR ME-
RITO, de modo que vendrin a fomentar
entre los nifios el mejor de los hibitos, co-
mo es confiar en si mismo, desarrollar las
cualidades innatas, destacarse, sobresalir,
triunfar; port sus propios merecimien-
myaﬁnml&gnddm-
yor esfuerzo.

Efectuaremos pues, con el beneplicito y
apoyo que han ofrecido a nuestra iniciativa
las autoridades Concursos de
Recitacién, Canto, Danzas, Dibujo, Litera-
tura, etc. y peribdicamente “EL COLE-

GIAL" discerniri Premios Especiales de
conducta, disci Ima,puxlm.lid:d

ijla puntualidad! Cuintas situaciones se
pierden en la vida por falta de puntualidad.
Y los chilenos —desgraciadamente— tene-
mos fama de ser mu puntuales. ?

"EL COLEGIAL' ramnmpm
exclusivamente en DINERO EFECTIVO,
ya.quemnnd:rmquum—mnqnmy
prosaico— es lo mis prictico.

Nuestro i es realizar estos
“CONCURSOS" entre los alumnos de cada
colegio, para al final del afio realizar en al-
gun teatro importante de la dudad, un Gran
Festival en que entrarin a competir los Li-
ceos entre si, por el "TROFEO DEL ARO",
presentando cada colegio los alumnos ven-
cedores en los Concursos particulares de se-
leccién.

Esperamos que estos “CONCURSOS"
nuestros, contribuirin a revelar los futuros
valores chilenos que hoy estin latentes en la
infancia y la juventud escolar.

Y esperamos también que los padres de
familia nos han de prestar todo su apoyo, a
fin de que nuestra inicativa pueda ser rea-
lizada con el mejor de los éxitos.

En estas piginas daremos a conocer se-
manalmente, todas las novedades que se re-
lacionen con nuestros “"CONCURSOS ES-
TUDIANTILES” y aqui también se pabli-
crin en su oportunidad, los retratos y
nunbmdclmlpcudmydmnnmdelu
premios que les hubiere ido.

Advertimos especialmente a nuestros lec-
tores que todo asunto relacionado con estos

seri atendido por el "DIREC-
TOR DEL CONCURSO ESTUDIANTIL",
Teléfono 85152, Casilla 6562, Correo N* 4.
—'El Colegial”, 10 de Julio N.* i140.

PRIMER CONCURSO

El Primer Concurso seri de RECITA-

CJONyatidﬂﬁﬁchﬂLitmhhﬁin
“Javiera Carrera”.

Enelpr&xmmhmhb

talles pertinentes.



Bautismo

de los negritos

7

1. Pepilo y D. Martin esihn 2. Y Chochl, que jamfis se es-
contentos ¥ escuchan el programa tuvo quieto, conoce el plan traza-
muy atentos. Un programa que do com secreto. Hablaba a los mo-
tienen bien pensado los papds, que nos y con granfes voces reclama
ia festa han preparado. ia presencia de don Cooces.

il

3. Dofia Gallina muere, ;Oh 4. Pocos dias después, y en reu-
desventura!, muerte que Chochl nién, Pepito hace formal declara-
liora con ternura, y de su historia clén, del proyecto hace tlempo aca-
dan los monos fin, en una fosa riclado. | Ya estd todo dispuesto ¥y
abierta en el jardin. preparado!

——

5. Don Martin qune es un ha- 6. Asl, blen preparados y ai-
cha por su l6gica, ¥ su alarde de chosos, al conocer los hechos mis
clenela, expliea a los negritos Is ' glorionos, de nuestra religién, van
lecelfn, ¥ los misterios de la reli- al ! dls a )]
Eldén del ablsmo .




y fiesta a sus amiguitos,
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CAPITULO X

No bien pierden de vista la tie-
rra, euando la luna que brillaba so-
bre el horizonte, se oculta, y lo mis-
mo hacen las estrellas, aumentando
la obseuridad que les rodea:

Este nueve peligro, después de
tantos eomo eorrieron, acobarda de
tal modo a los nautas, que ereyendo
perdido el Argo, sueltan los remos,
¥ tienden los brazos hacia la inmen-
sidad, ofreciendo infinitos votos, si
logran salvar azarosas vidas,
dando més fuerza y expresién a las
siiplieas las amargas ligrimas que

idos rostros.

Uniecamente Jasén no se des-
alienta y aunque sus pupilas no es-
tin enjutas, porque eomo hibil ca-
pitin no desconoce el peligro que
eorren, confia en Apolo y le invoeca
fervoroso. '

De improviso, en la elevada cum-
bre de un monte, se dibuja un re-
limpagueante arco de oro, y es tan-
to el brillo que esparee, que se des-
garra el velo en que estaban en-
vueltos el mar y las costas, y Jasén
eontempla el grupe de las Islas Es-

dradas. :

El temporal ha amainado, y tras
de anelar en un puerto que les pres-
ta abrigo, se preparan & desplegar

Las mags sube a cubierta, se eoloea en el punto mis elevado de ls nave;
desde alli, mirs en direceibn de Talo.



LnA

para narrarles el asombroso suefio
que acaba de tener, mientras hallé
descanso tendido sobre su
banco. Se le aparecié en ese mun-
do del misterio, una isla nacida del
terrén de tierra que le donara Tri-
tén, ¥ en ésta, elevindose entre ve-
getaciones de alegres matices, una
hermosa joven. Al solicitarla Eufe-
mo por esposa, ella le respondid:
que siendo hija de Apolo, no podia
Ser su esposa, pero que arrojase el
terrén al mar, y seria nicleo de un
archipiélago, y éste cuna de héroes.
Jasén le manda que ejecute sin
tardanza lo que le ordenaron en
suefios, y euando Eufemo inclinase
sobre la borda para sumergir el te-
rrén en el agua salada, ven con
asombro, que efectivamente, no sé-
lo se sostiene a flote, sino que co-
mienza a engrandecerse.
Los navegantes de generaciones

Premios de . . - « § 200
g |
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Pelotas de futbol.

"
"

de
de

Fiis=.

é

posteriores, al encontrarla en aguas

de Grecia, llamaron th.ld.lmidm.
Caliste. La profecia de Alnlo se
eumphé y los espartanos fundaron
prisperas colonias en Caliste, don-
de fueron a habitar los nietos de
Eufemo, el argonauta.

La proximidad del Peloponeso
exalta de tal modo el inimo de los
marinos companeros de Jasén, que
reman sin deﬂcamo, y dejadas ya
atris las inmimeras aventuras que
marcaron su agaroso viaje, les pa-
rece volar sobre el liquido elemento.

Por fin, un dia, costeando la pe-
ninsula roquedia del Atica, y dejan-
do atrés inclitas ciudades,
en la ensenada de Pagasa, domde
son recibidos entre atromadores
aplausos por entusiasta muchedum-
bre que recuerda la partida del Ar-
go a la conquista del fabuloso vello-
cino de oro.

FIN

Gran Sorteo que “EL COLEGIAL“

Y gran cantidad de juguetes que oportunamente emumersremeos.
mﬂ-“-ww agencias de provincia, y en Santiago

" Librerfa YClaret 10 de Julie 1140

Bicicletas para nifios ¥y mifias.
Radies.

wsae
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CORRESPONDENCIR

Fanny Korsay— 8i las eolabo-
raciones que Ud. desea enviar son
apropiadas para una revista infan-
til como es ‘“El Colegial”’, tenga la
seguridad que las verid publicadas
muy pronto. Graeias por sus feliei-
taciones.

Nino.— Con euanto placer hemos
leido su simpitiea earta. Nos eom-
place ver el entusiasmo eon que ha
sido acogida por usted y sus amigos
esta revista que ya tiene muchos eo-
laboradores. Daremos sn cuenteci-
to tan pronto mos quede un espa-
eio.

Arpe.— Execelentes sus dibujos.
Pronto verin la luz en ““El Cole-
gial”. Conforme, le enviaremos
cnentos para ilustrar. Gracias por
sus buenos deseos.

Alej— Desde ya ereo que acep-
taremos su eoneurso. Se dari el di-
bujo que envia para Pasatiempos.

Chaguito.— Buenas sus eolabo-
;':ciona, trataremos de complacer-

‘Tio Atilio.— Como siempre muy
interesantes los problemas que nos
remite. Gracias,

GRAN SORTEO QUE
EL “COLEGIAL"

OFRECE A 505 LECTORES PARA
HL 3% DE PNTEMHERE.

CUATRO DE ESTOS CUPONES DAN

e
LTI

Machete.— Agradecemos sus fe-
licitaciones tan entusiastas y e
aceptamos como eolaborador de
“El Colegial”’. Daremos su eolabo-
raeién.

Beba.— Cuanto phur nos da su
earta, pues vemos eon qué gusto lee
Ud. nuestra rensh Le acogemos
eomo entnsiasta eolaboradora de
“El Colegial”- Envie lo que ofrece,

Bertina.— Por supuesto que po-
demos haecerle la suseripeion desde
el N.o 1. Envie por giro postal o te-
legrifieo el valor que es de $ 50.—
por un aio y § 25.— los seis meses,
al Director de ‘“El Colegial’’, Ca-
silla 6562, Santiago.

Niebla.— Simpitieo su euenteei-
to Niebla. Con todo gusto lo dare-
mos, ya que ha sido eserito especial-
mente para ‘‘El Colegial”’, a quien
Ud. tanto guiere.

Dialba.— Qué seudénimo tan ra-
ro ha elegido. Envie las eolabora-
ciones que tiene lista y si son apro-
piadas para una revista infantil eo-
mo ésta, las publicaremos eon todo
agrado. Aceptada enire nuesiros
eolaboradores. EL SECRETARIW

. GALERIA INFANTIL

ALICIA, ALRERTO ¥ AIDA ANEX
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LA MARIPOSA COLORADA
(VANESA CARYE)

Es una de las mariposas diurnas mis
comunes. Se le enenentra en todo Chile
y voela casi todo el aiio. La larva se de-
sarrolla en los alfalfares y otras Papilio-
nAaceas .

La boca de esta mariposa es apropiada
para chupar; cuando visita las flores cu-
vas corolas se adaptan a sn boea, esti-
ra su espiritrompa y la introduce en el
tubo de las flores y chupa, ignal como lo
hace una persona cuando toma mate.
Todas las mariposas tienen esta manera
de tomar su alimento y tienmen su boca
alargada; euando no comen y también
durante €l vuelo la llevan arrollada en
espiral eomo la enerda de un reloj, de ahi
el nombre de espiritrompa con que se le
conoce .., Todas las mariposas diurnas tie-
nen en las alas unas escamitas muy finas
v sin color; pero segin los rayos de luz
que reciben es el eolor que presentan es-
tos bellos seres.

EL MAITEN
MAYRENUS BOARIA MOL.
FAMILIA : CELASTRACEAS

El que por primera vez contemple a
un maitén, tendri sin duda la impresién
de wer un sauce llorén. La COPE  eS-
férica, las ramas largas y colgantes, la
forma de las hojas, su color claro, todas
estas propiedades recordarin la especie
de sauce llorén anteriormente mencions-
do.

Es un hermoso arbol de formas elegan-
tes, que no deja de tener ecierto cardcter
melanedlico. Como adorno tiene la ven-
taja de ser siempre verde y presentar el
mismo aspecto durante todo el afo

La madera es blanca, colorada mis al
interior. A pesar de su dureza tiene po-
cas aplicacibnes. Abunda el maitén des-
de Coquimbo hasta el paralelo 42, pero
no forma jamiés mayores agrupaciones.
Huye las cercanias de la costa

Sus hojas poseen propiedades febrifu-
gas y purgantes. Las semillas tifien de
amarillo al papel ¥ contienen un aceite
de gusto amargo.

El tronco se levants hasta una altu-
ru de 20 m., aungue comunmente alean-
za-sblo 10-12. Su eorteza es cenicienta y
poco agrietada. -

El fruto es una cpsula coriicea, par-
duzea de unos 6 mm. de largo, que en-
cierra eomunmente dos semillas alarga-
das, cubiertas de un arilo que las tapa
enteramente. (Arilo es una especie de
manto que enbre las semillas)

El género Mayterus cuenta con unas
70 especies en la América Central v del
Sur. Abunda en Chile. Florece en los
meses de Agosto a Setiembre.

Su follaje es muy apreciade por los
animales vacunos,

(Texto y dibujos tomados del libro del

Profesor Otto Urban).




1 El primer dian de excar:ién por la
Cordillera, el tio Tranquilino =e puso a en
safiar g = nifios s mejor manera de des
lzarse =entado en «! trineo

Pero, por estar preocupado de los chi
cos, el tioc Tranguilino no se fijé en el mo-
no de nieve contra el cual fué a estrellarse
de un modn violento

. | Pero

a pesar del percance anfrids

el trineo coesta arriba ¥y
nuevo juntaments con los
N temerosos.

Nads malo les ocurrid durante sl
deslizamiento, pero en seguida tuvieron que
hacer esfuerzos para subir nuévamente «|
trineo. [Qué cansador trabaia!

5 Pero el tie Tranquillno, al divisar el

pozo, tuve una de sus felices ideas y ex
clamd Ahors deslizaremos sin te
mor ¥ sin ningdn trabajo. .

e

- 4

6. EIl tio 'Tranqi' i

no amarrd una cuer
da ai carrete que subfa el balde del pozo

los nific
de la

mientras
resultado

lo mirahan esperando el

mbinacidén

7. Y el resultado fué maraviilose. Mien.
tras el *rinec 8¢ deslizaba sin peligro con
su carga de nifios, el carrete subla e hal-
de con agua del pozo.

‘”- T P . | A-_\:

En seguida, umnas cuantas
del manubrio ¥ el trineoc estaba arriba
otra vex. ;Maravillosn! [Viva ¢l tin Tran

quilino! exclamaron ‘'os entusizstas nifios



